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i7ô LE NOUVEAU

Billet de Ronceval

Emile apprend à danser

On allait commencer la partie quand
voilà Samuel qui entre, avec une figure
renversée.

— Vous ne savez pus laquelle
— Non qu'on lui fait, mais on ne

va pas tarder à le savoir, dès que tu
auras bu quelque chose pour le
remettre

On Ta restauré, el nous aussi. Et il
a commencé.

- Il va y avoir du vilain chez
Cassoton (on lui dit comme ça, rapport
qu'il est cuisinier militaire). J'ai vu de
la lumière dans la chambre à Emile, il
y a des ombres qui passaient devant la
lumière et puis qui tournaient,
tournaient, avec des sauts. Bref! ils ont
tout l'air de se battre, d'autant plus
qu'on entend des espèces de genres de
râles. Ouah m onteh laquelle il arrive.

Plus question de taper le carton.
Alfred dit :

— On devrait y aller voir, on ne
sait jamais

On a compris, lui. il correspond /pour
les journaux.

Le moment d'après, on était vers la
grange à Cassoton. Le plus beau, c'est
que ça fondait toujours dans la cham¬

bre : des ombres, lentement, tournaient
en dzevalant de haut en bas. Il y avait
deux cor/ps qui bougeaient. On ne pi-
pait mot. En écoulant bien, on
entendait comme qui dirait une catégorie
de sons entre rauqtie et enroué. Notre
Mfred a été de. première :

— Bougez pas. je vais aller voir le

/pourquoi de ces pouètes manières
Il n'a /pas fait bien long : il est re-

venu, plié de rire. Remis, il a dit :

— C'e.s7 le /petit Emile qui apprend
à danser.

On a compris sans comprendre. Bien
sûr que le gamin à Cassoton ne se

/prend /pas pour une trappe à souris,
surtout depuis qu'il a suivi des cours
/par Lausanne. Il se met des foulards
mirobolants et s'arrose de sent-bon qui

empeste. On dirai! de ces beautés de

cinéma Oit veut-il aller en dansant
Sûr (/lie /pour courir, il sait déjà...

Ilfred a continué :
Sa danseuse, c'est le mannequin

de couturière à sa sœur, et il te vous
la trimballe sur la musique de la radio.
Il doil être aux danses pour personnes
tranquilles, /parce cpie lui et sa
danseuse, ils font un petit saut en avant,
un même ressaut en arrière. Et puis
ils recommencent. Tout juste si, toutes
les deux minutes, ils virent casaque
nord-sud. Probablement de ces danses
réservées aux fantômes des bas quartiers

qui veulent vite en tourner une
avant de mourir de /pâleur.

Tout d'un coup, il y a eu une déni-
pilée dans la chambre, des cris, des

éclats de voix : la danseuse disparut el

ou vit le /petit Emile qui essayait (le

/tarer les coups que Cassoton distribuait

à son héritier à grands coups de

manche de fouet.
Sans avoir l'air. Alfred a conclu :

— Çh, c'est la danse solo pour ceux
(/ui gaspillent la lumière pour rien chez
Cassoton

St-Urbain.
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